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 بلنداي زاگرس     بـر

  كامران رحيمي  ◄    

  

ه گردد  طبع آراستتوانست پيش از اين به زيورمجموعه حاضر اگر چه مي
مشغولي شاعر منجر به يك دهه تأخيردر چاپ آن شد و اما وسواس و دل

ي منتقدان به ي دخالت آگاهانهازسويي ديگر روحيه نقدپذيري و اجازه
 شد كه  تر اين مجموعهاعتلا و ارتقاي هر چه فزون سبب صيقل، اشعار، 

  . اند شده ي ممكن سرودهترين شيوهبسيار صميمي و سليس به ساده
هاي متعارف نقد، در اين پيش درآمد با تكيه بر روشراقم سطور 

- مشابهت  كههاي اشعاري را مورد ارزيابي و بازخواني قرار دادهتوانمندي

ي سهراب سپهري وديگر شاعران شهير هاي ذهني با سبك و سياق شاعرانه
  .و نوپردازمدرن دنيا دارند

كارهاي مشابه براي ديگر كه اين روحيه و رويه، راهگشاي اميد آن
كنند و چه اين فرهيختگاني باشد كه در وادي ادبيات و شعر قلمفرسايي مي
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 چينش اشعار،مجموعه جدا از محصولي فكري ـ ذوقي از حيث تكنيك در 

پيروي و  در مفاهيم نو،استخدام واژگان  سياليت تصاوير، گزينش و
هاي ستوري گويشمندسازي خصايص د قاعده راهگشايي در زبان معيار،

  .متنوع و زبان ساده و روايي حايز اهميت است 
□  

ها توسط آقاي سارايي به سبك و سياقي امانتدارانه ترجمه فارسي دوبيتي
هاي كه ضمن پايبندي به محتوا، تفاوت. با زباني فخيم صورت گرفته است

همچنين . آشكار ذهني و زباني شعر كردي و فارسي را منعكس نموده است
هاست در حوزه هنر و به هاي هنرمندانه دكتر شهاب قنبري كه سالداشتبر

 بر بار هنري مجموعه  وويژه نقاشي به مردمش خدمات ماندگار ارايه داده
 است و نهايت الامر مهندس احسان محمد رحيمي كه با قرائت نوين افزوده

با ي، اي خاص خود برگرفته از استاندارد كرد بخش لاتين اثر را به شيوه
  .آوانويسي كرده است" �
ن ا��دي" نظارت استاد 

  : 1 سكانس◄

  .    سر و صداي سرسام آور سكوتم، اتاق را آكنده است

  س ���� ����  ☼
 ێ 7	���6 �5ی� �آ�د1�  3 ز��

  را�6 و، ��ڵ، ;�و، دا�� ز3س آ�+��6

��3�   ;= و  وی
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شعر با فضايي پارادوكسيكال و سادگي حداكثري مشحون از استعارات 
شود و شاعر در صدد است به واژگان و مصاديق عيني قابل فهم آغاز مي

كه در واقع ماحصل تلاقي ذهن و خيال است جان و حياتي امروزي 
  . ببخشد

بلكه به مثابه شاعر در اين شعر از تخيل نه به عنوان يك قوه خاص، 
برآيندي از تمامي قوا، سود جسته و به همين دليل قدرتي يافته تا طبيعي را 

  .در غيرطبيعي و آشوب را در آشوب درك كند
ي م يافتهاوي تخيل را به عنوان مديومي بين جهان بي نظم، با جهان نظ

ها را در سكوت  عقل نظري به خدمت گرفته و بسيار فريادها و ازدحام
جبر و  بي"خيال شاعرانه"در حقيقت . مي شنود و به ما مي نيوشانداتاق 

ها را لمس كرده و مي بينيم رنگ و نفوذ به سطح اشيايي كه هرروز ما آن
  .قوام مي بخشد

اي است ميان مخاطب و دنيايي پيرامون كه به  در اين حالت شاعر واسطه
 ماوراء طبيعي ما س وهاي نامحسوبه اشياء و واقعيتي مستقيم ارهجاي اش

فردي بزرگ خود كه همانا  فراسوي خيال است دعوت مي ي را به تجربه
  .كند 
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اي  در نگاه و سكانس اول يك مجموعه" قفس ، كبك ، خانه ، چشم"
متكثر و بي نظم به نظر مي رسند كه در تخيل شاعرانه در كنار هم رديف 

م و متكثر را در نظم و اين مقوله بي نظ اند اما در حقيقت عنصر خيال،شده
وحدتي دروني حل كرده و بدين صورت بدان معنا مي بخشد و در نهايت 

ها به  در آن"واقعيت خيال" و "تخيل"اين سكانس به دليل دميدن روح 
اي از موجودات خيالي محسوس بدل مي شوند كه در واقع مجموعه

  .  استتبلوري از تكثر جهان
 ـ كه سكوت نمايانگر عيني آن است "ينيست "در اين تصوير پارادوكس 

و در كاركردي يكسان دارند   ،سر و صدانمود عيني   عنوان  به"هستي"ـ با 
  .شوندذهن مخاطب همانند ذهن شـاعر يكسان نمايانگر مي

 است "زمان"عنصري كه به شكل نامرئي وارد اين شعر مي شود گذشت 
ر شعر پديدار مي شود  د"از ياد رفتن تدريجي" و "گمشدگي"كه در قالب 

 بدون همهمه و در ،كندشاعر ناخودآگاه خود را نيز گم ميجا كه تا آن
 كه  "كبك "سكوت محض و مطلق و در اتفاقي همسان ولي متضاد با 

اش خود را به فراموشي و گري و ضد سكوت است و با چهچههنماد نغمه
 و "نيستي "گمشدگي متصل مي كند و درحقيقت در هر دو حالت 

 يعني شاعر ساكت و كبك غزلخوان با هم يك كاركرد دارند و "هستي"
 و وجود خارجي ندارد "نيست" كه ديگر "هستي" يا همان "زمان"گذشت 

  نزديك است ولي در "شاعر"اي كه از همه چيز به من به عنوان تجربه
  . دورتر و فراتر است"او"همان حال از 
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حضور مي يابد و موضوع ادراك  در خود شاعر نيز "عدم"در اين شعر 
  .آن چيزي نيست جز همان واقعيت عدم

تواند ها را  ببيند ولي ميهي اين شعر او اگرچه نمي تواند پديددر فضا
  . رويت نمايدجاست را كه در واقع آن"هيچي"
ترين شكل  در عالي"خيال عدم"شعر به مثابه  در اين "درك نيستي"

ه متضمن هرگونه قضاوت ارزشي يا اخلاقي كخود اتفاق افتاده و بدون آن
وادار  ما را  در اين باره  تنگناييباشد و عسرتي را به وجود آورد و يا به

  . فقط شاعر را دعوت مي كند كه هيچ را  ببيند كند بلكه
كبك، خانه، خود شاعر، قفس، " براي   كه"گشتگي در تنهاييگم"
ي حكايت از گمشدگي دهد همگ رخ مي"كوت، نغمه هاي مستانه كبكس

ي بزرگ و شوم عصر حاضر در دنياي صنعتي دارند كه در به عنوان پديده
  .شوندهيأتي استعاري با عناصر دم دستي پديدار مي

عشق، " به عنوان نماد "درخت بلوط" با "كبك" شاعر در كنار "من"
 در فرهنگ كردي حضوري نمادين و رمزگونه " اصالت وصلح، صلابت
با همان طبيعت ذاتي خود در حال گم شدن هستند اگرچه يك دارند  اما 

  .جمع پريشان را تشكيل مي دهند
 است زيرا در متن به  لوكيشن و محل حدوث اين اتفاق نيز در خور توجه

 تا در ذهن مخاطب به عنوان دو همزاد تلاقي   اشاره شده"قفس" و "خانه"
در اختيار گرفته تا به  جادوي  كلمه را ،شاعر در اين شعر. و معنا شوند
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او به .  گردد  چيره،هاي زماني و مكاني واقعيتمدد آن بر همه محدوديت
  . از هيچ، همه چيز آفريده است"خيال"مدد عنصر 
آخر  با حفظ حالت بيان قهقهه  ي مصرع  عنوان قافيه  به"شاقه"تكرار 

بي " و "كز "كبك بسيار مطنطن و ريتميك است  و به دليل تقابل دو واژه 
- مي است و"من دروني شاعر"دگي و سكوت  كه بيانگر حالت افسر"كشه

در اندرون من  :تواند يادآور همان دغدغه هاي هميشگي شاعرانه باشد 
  .كه من خموشم و او در فغان و در غوغاست/ خسته دل ندانم كه كيست؟

نگارش پلكاني و متقاطع و عمودي شعر كه در انتها باعث فروپاشي 
ها در انتهاي آن ، مي تواند به  گرديده با تكرار نقطه"شاقه"اژه ه ودوبار

جزئي لاينفك از نوع خوانش و نگارش شعر و مكمل معنايي و مفهومي و 
فرم آن گردد كه خود البته متأثر از تكرار مداوم و قهقهه مستانه كبك در 

  .خواني است  آوازههايقطع و وصل
  : 2 سكانس◄

  ێ وا  ���☼
 �و3ِد3 ژ ،F3رد3  ز �H ێ و 

  دوار3

  ز3 �ی= و دار�Iن، �	و�Iن

  دو�Jر3

�C% 1�;�� 3و��، د	� ،#وا، وای   

  3ر�#�ر  �Iِو3 +�، �یC د3 ی�ڵ 
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ي استعاره از عدم به كار بارها و بارها زمستان در اشعار شاعران به منزله
 اي نو دست يازيده و تلاش نموده كهرفته و در اين شعر، شاعر به تجربه

واقعيت " در "عدم" منظور نكند بلكه ،از عدم زمستان را به عنوان استعاره
  . تجربه شود"محسوس زمستان

، "نيستي "اي كه خواننده را وادار مي كند كه براي درك اين تجربه
  . را درك كند"عدم" از زمستان داشته باشد كه حضور معماگونه تيذهني

كند چرا اچيز محسوب نمي پست و ناو برخلاف سنت معهود، عدم را 
 كه واقعيت خيال مي "خيالي محسوس"كه هر دو را نه جزو موجودات 

  .انگارد
به همين دليل بدون هيچ گونه تنگنايي صداي پاي باد را مي شنود كه 
حتي در عالم واقع كه خود به تصوير كشيده ماديان را كه مظهر نجابت و 

 سراشيبي ي بر يال گستردهعشق است فراري مي دهد و برف را آرام آرام
  .مي گستراند

 و "واقعيت"اين شعر از نگاه پديدارشناسانه مي تواند محل تلاقي 
 "عينيت" تحليل گردد و در حقيقت در آن پاي فراتر از تقابل سنتي "خيال"
 آن دو ، بسنده شده تا از طريق "تلاقي " نهاده و به جاي آن بر "ذهنيت"و 

شود تا آنچه كه در ذهن ديده مي شود به اندازه ، اين جهان شناخته  ذهني
  . آنچه كه در ديدگان مشاهده مي گردد واقعي گردد
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هرچند اين شعر در قالب دوبيتي گنجانده شد اما در حقيقت از ساختار و 
محتوايي هايكو وارانه برخوردار است و از ويژگيهاي بارز آن تصويرسازي 

  .آني و پرشتاب است 
 "برگ"ي پس از واژه)  دوارهيو كهردهگ ، زهلر وهيده ژ(مصرع اولدر 

 است در "سبز" و رنگ "سبزي"كه در آغاز در ذهن مخاطب يادآور 
شود تا تضاد و آشنايي  آورده مي"ردز"چرخشي پارادوكسيكال رنگ 

زدايي ، در حداكثر ممكن ، حادث شود و اين حدوث با افزودن پسوند 
 باعث تشديد مفهوم "دواره"نيز آوردن كلمه  به انتهاي آن و "ه و"تكرار 

ـ كه بارها تكرار گرديده ـ "ناآشنايي" بودن اين "آشنا"آن و نيز اشاره به 
  .مي شود

 به عنوان يك رنگ مكمل از ادغام دو رنگ "سبز"ها در طيف رنگ
بخشي  آرام"سبز"ها، اصلي آبي و زرد تركيب يافته و در روانشناسي رنگ

يعني رنگ آبي و درخشندگي ذاتي و پنهان را از زرد به را از نياي خود 
  . ارث برده است 

  "گلر وهيده ژ"انباشته شدن برگها بر روي هم كه در گروه متممي 
ي برگها كه در فعل "زرد"يادآور انباشت رنگ سبز است  و پديدار شدن 

تي  به آن اشاره شده و يادآورد فصل پاييز است كه با اشار"يو كهردهزه"
زرد و " و "سبز و آرامش"پنهان اضطراب و سرگرداني در فضاي بين رنگ 

  . را شدت مي بخشد"افسردگي
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م و در  كه به عنوان سه واژه ابتدايي مصرع دو"زمين ، جنگل و بستان"
اي ،  تبلور سه رنگ قهوه،اند و هركدام يادآورسه هجاي مجزا به كار رفته
ير رنگ زرد ند كه البته همگي در زباش ميسبز و تنوع رنگها در بستان
اند و رنگ آنها از لابلاي رنگ اند مدفون گرديدهبرگهايي كه ريخته شده

  . يابند ظهور مي،گسترده و پراكنده زرد و در حالتي كشف و شهود گونه
 كه به معناي صداي پاي نسيم صبحگاهي و يا "ي واخشه"در اين شعر 

  .كندنقشي دوگانه را ايفا ميپذير است عصرگاهي با آن خنكاي دل
تصويري آشنا در نقشي ناآشنا و نامأنوس و در امتداد پارادوكس اوليه 

  .فرماستشعر به عنوان حالت چيره بر كل روند شعر حكم
شدن انبوه برگهاي زرد ريخته   كه از جابجا"صداي پاي باد"چرا كه 

عث هراس و شده در جنگل برروي زمين و در بستانها قابل شنيدن است با
 عشق ورزي است  يفرار ماديان مي گردد و اين ماديان گريز پا كه آماده

  . همان باد از محل وقوع مي گريزدشتاببه 
در كنار تصاوير گوناگون و   اين تصوير به عنوان شاه كليد تصوير ،

گر به تنهايي، افسردگي، عدم، پاييز و آغاز فصل فضاي خنثي ولي اشاره
شود ر يال كوه در مصرع بعدي تكميل مي با بارش برف بسرد جداييها كه

در حقيقت متضمن پيوستگي متن و تصاوير در شعر است و آوردن 
دو تصوير رخ داده  براي كوه ، باعث ايجاد ارتباط بين "يال"ي كليدواژه

گردد و بدين ترتيب تصاويري چندگانه كه در چهار در دو مصراع مي
جزا از همديگر به مثابه مينياتوري شرقي با مصرع به صورت چهار پلان م
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اين ويژگي شعر به  .يابندبه تدريج در هم محو و ظهور مي» آنشه«تكنيك 
ه خود مدرس هنر است بر رسوب دانسته ها در ضمير ناخودآگاه شاعر ك

  .گردد مي
 مينياتورها به جهت عدم داشتن بعد و پرسپكتيو ، فاقد تصاوير سه بعدي 

همين جهت مينياتوريست مجبور است در جهت رفع اين نقيصه هستند و به 
به خلق فضايي گردد كه رؤيا و خيال خود را فارغ از قوانين امتداد 
مفهومي و توالي زماني و رابطه علّي منطقي و با تكرار رويدادهاي متقارن 
به تصوير بكشد و به خلق تصاويري مجزا و در عين حال پيوسته كه ادراك 

  .را به مخاطب بدهد مبادرت ورزديك تصوير 
شاعر تصاوير بارش برف، زرد شدن برگ درختان و وزش نسيم 
صبحگاهي و دل انگيزي بهار ، انبوه برگها، جنگل، زمين و بستان را با ديد 

نمايد كه هركدام يادآور سطوحي متعدد و متقارن همزمان و متقارن خلق مي
ه شده و تضاد شگفت انگيزي را اند كه در كنار هم و در يك اثر هنري چيد

 همگوني جادويي كه ندرده و در عين حال حاكي از اقترانبه وجود آو
  .ها را با هم متجانس كرده استتقارن، نامتجانس

 وزش آرام آرام باد كه با گريز ماديان همراه است منجر به "ي واخشه"
ش خش حركت در تصوير مي گردد به ويژه اينكه صداي پاي باد نيز در خ

  .برگها به گوش ماديان مي رسد
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  : 3 سكانس◄

☼  �� 
��� 

�K� و	و آ	آ  

�K� �L ،و	و آ	آ  �I��  

   آ	و آ	و م �ۆ3  و %� ژار3 ��

�L �I��!  

�K� �I  ��   3ر  ژ =�#�  $CL  ،و	�   

  ، ه� آ	و؟ ێ OCP  و3ێ و3: كِ

�L و؟	آ �I��!  

  
» كو كو«حزين شبيه اي از خانواده جغد است كه آوازي  پرنده"گناسر"

 گويند كه ،دهد و در فرهنگ و ادبيات كردي داستاني شنيدني داردسر مي
گردد و در اين راه مي) شابو(ي دختر شاه جغدها دادهگناسر عاشق و دل

رسد و  نمي خود،د ولي به جهت اختلاف طبقاتي به عشقشومجنون مي
هاي ويهدر مه  سرگشت،به دنبال معشوق خود همواره ،پس از آن واقعه

 را سر مي "كجاست؟ كجاست؟" يعني "كو؟كو؟" ي خود نوايغريبانه
  .دهد
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سازي ادبيات كردي در فرم و شكل ن الگو مي تواند در جهت باززندهاي
نوين به عنوان يك شاخصه مثبت مورد ارزيابي قرار گرفته و مورد استقبال 

ز عناصر فرهنگي بومي گيري او بازسازي نوگرايان كرد واقع شود تا با وام
اي از جهان ، غناي محصولات فرهنگي خود را دو چندان به عنوان نقطه

ناگفته پيداست تأكيد فراوان بر فرم و شكل و محتواي مدرن بدون . نمايند
عنايت و توجه به عناصر فرهنگ بومي ، حلاوت و شيريني در بر نخواهد 

و بر . باشيم» خود«كه داشت چه ادبيات ما در صورتي جهاني خواهد بود 
 راه به  تفكر نمودنياين خويشتن تأكيد نماييم چه ديگر بودن و ديگر

جايي نبرده و نخواهد برد و توانا آن است كه همه جهان را در خود و خود 
  .ي جهان همسان گرداندرا در همه

  1390 پاييز ايلام،
  



  

  

  

  

  

  ن دفتريها وآواهاي افو حـر   

  : حرف است 34زبان كردي داراي 
، ق، ، ق، ، ق، ، ق، ڤڤڤڤ ا، ب، پ، ت، ج، چ، ح، خ، د، ر، ڕ، ز، ژ، س، ش، ع، غ، ف،  ا، ب، پ، ت، ج، چ، ح، خ، د، ر، ڕ، ز، ژ، س، ش، ع، غ، ف،  ا، ب، پ، ت، ج، چ، ح، خ، د، ر، ڕ، ز، ژ، س، ش، ع، غ، ف،  ا، ب، پ، ت، ج، چ، ح، خ، د، ر، ڕ، ز، ژ، س، ش، ع، غ، ف، ....��،��،��،��،

        . . . . ، %، ێ، %، ێ، %، ێ، %، ێ        #، گ، و، وو، ۆ، ل، ڵ، م، ن، ه�، �#، گ، و، وو، ۆ، ل، ڵ، م، ن، ه�، �#، گ، و، وو، ۆ، ل، ڵ، م، ن، ه�، �#، گ، و، وو، ۆ، ل، ڵ، م، ن، ه�، �

نخست آن كه رسم . اجمال بررسي شود  به در اين مختصر، الفباي كردي در ده نكته
ژگان الخط كردي بر يك اصل اساسي استوار است و آن يكساني تلفظ و نگارش وا

  .است
ُــ(در رسم الخط كردي ضمه  ـ1 : شود مثال  نوشته مي/u/)و(به صورت حرف واو ) ـ
  )...فُرم (فورم، )اُتاق (ئوتاق، )كُرد (كورد
: شود مثال  نوشته مي/e/)ـه/ ه(به صورت حرف ) ــَـ(در رسم الخط كردي فتحه  ـ2
  )...غَم (م خه، )بيرون (ر ده، )بسيار (فره، )سر (ر هس
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معمولاً .  است در رسم الخط كردي براي كسره، حرفي در نظر گرفته نشده: هنكت
ِــ(همان كسره    ) ...گردن (مل، )برد (برد، )كرد (كرد: شود مثال اعمال مي /i/ يا) ـ

ُــ(براي اين كه با ضمه ) و(در رسم الخط كردي واو كشيده  ـ3 اشتباه نشود با دو ) ـ
  )...نور (نوور، )كور (كوور، )شور (شوور: لشود مثا نوشته مي /û/)وو(واو 
شود اين  تلفظ مي» و/ ي«در كردي جنوبي واجي وجود دارد كه مابين حروف  ـ4

  1. شود  نوشته مي/û/)ۆ(حرف با واو هفت دار 
 ) ...دختر(تتتت    دۆ�دۆ�دۆ�دۆ� ،)كرده بود(/.دۆ/.دۆ/.دۆ/.دۆ ،)خون(-ۆن-ۆن-ۆن-ۆن ،)شوهر(,ۆ,ۆ,ۆ,ۆ ،)دور(دۆردۆردۆردۆر :مثال

رد كه امتداد تلفظ آن به اندازه دو كسره است و  در زبان كردي، اي مجهول وجود داـ5
 ،)شيرجنگل(,,.,.,.. :مثال. نوشته مي شود /ê/)ێ( دررسم الخط كردي بدين صورت

  ) ...مي خواهد (  -4ازێ-4ازێ-4ازێ-4ازێ ،)عده اي( 3ێ3ێ3ێ3ێ
قبل ازحروف صدادار واقع شود در رسم الخط كردي به صورت ) أ(اگرهمزه : نكته

، )اَشك(سر ئه، )اَبر(ور ئه ،)آزاد(ازادئ، )آتش(ئاگر: مثال: شود نوشته مي) ئـ(
 ئيمان، )ايلام (ئيلام، )امروز(5وو�، ِ)انسان(ئنسان ، )ارُدك (ك ئورده، )اُتاق(ئوتاق

 .)گويم مي( �ۆ,6، )ايران(�.ان، )عصر( �4ار�، )ايمان(
وجود دارد نوع اول در تلفظ و شكل نوشتاري با » ر« در رسم الخط كردي دو نوع ـ6 

 ).درخت(دار، )كج(لار، )دفعه (جار: مثال. يكسان است/r/ فارسي

                                                 
يو،وي، و يا واو دو نقطه نوشته و معمولا : ها و حروف مختلفي مانند شكل ته اين آوا بهـ در گذش 1

شد اما امروزه هاي ناهمگون استفاده ميهاي  آن به صورت دستي يا از فونتجهت اعمال دو نقطه
آرايي وحتي اينترنتي با توجه به ماهيت قراردادي  نويسندگان به جهت مشكلات فني، تايپي،صفحه

ي  در كليه»ۆ« به جاي آن استفاده مي كنند لازم به توضيح است كه حرف /û/»ۆ«ودن خط از حرف ب
 موجود است و گامي در جهت معيار سازي رسم الخط كردي محسوب  نرم افزارهاو هاي كرديفونت

  .مي شود
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 :كردي مي گويند تقريبا مشدد تلفظ مي شود مثال /rr/»ڕ« نوع دوم كه بدان
  ).ببين( 3=4وڕ3=4وڕ3=4وڕ3=4وڕ ،)پر(><<< ،)مزرعه درو شده(;:ڕ;:ڕ;:ڕ;:ڕ
 در رسم الخط كردي دو نوع لام وجود دارد نوع اول، درتلفظ و شكل نوشتاري با ـ7

  ).شاخه(ل په، )شكاف (ل كه: ت مثاليكسان اس /l/فارسي 
 :كردي مي گويند سنگين تلفظ مي شود مثال/ll/ »ڵ« نوع دوم كه بدان

  ).سنگ پهن( ڵڵڵڵ    >?>?>?>? ،)@4زن(ڵڵڵڵ    /?/?/?/?
 زڕاتزڕاتزڕاتزڕات: شود مثال نوشته مي/z/ »ز«فقط حرف » ذ، ظ، ض«به جاي سه حرف  ـ8

   ).ضامن( زاBCزاBCزاBCزاBC ،)ظالم( زا6زا6زا6زا6 ،)ذرت(
 ت سروه: شود مثال  نوشته مي/s/ »س«فقط حرف » ث، ص«به جاي دو حرف  ـ9
  ). صابون (سابون، )صاف (ساف، )ثروت(

 ،)طعنه ( تانه، )طناب(ناف ته: شود مثال نوشته مي/t/ »ت«حرف » ط«به جاي ـ 10
EEEE )طلا.( 



 �یر �د  ☼
  
  <�Iیر �3	 د

 �F ی�م � 3 %	ِم 

  <��Iِم 

  :ت �5و ��

	%S م،  م�  !��I<  ه�1 ر ه� ��7

�Tدی�TH T و3س �#ت  و   

/CL3 آ�	م س %!  

  +��  >I و3 ��نه  و، آ� ی�ِ ��ن  و3
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  ☼ Derya 

 

Tu deryasî  

Mi xwem tyenig  

Mi masî 

Newêget: 

Xwem mirim, er hey henasî 

Nedîme kes we wênet 

GiŞt kes xwem! 

We bani yew, ke hêman bêwefasî 

 

�  
  

  تو، دريايي 
  من، ماهي 

  نباشي تو
  خواهم مرد             من        

  !اي نفس من 
  !نفس من  هم

  بي بديلي، 
  !          بي وفا
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   ێ���زت �� ☼
  
  ێ	 ��زت �Cێر �7

  ! �م آ ���ز، آ

5Jآ � �$�  

  ! �م  آ � I$ ��5 � هوT 7 3و

  � زا�=وت  ز ���  ?ر و ��Tوا� �7

   زا�< ر;�� �5 ه�

   م آ�  %	3 ت و3 %	3
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☼   Nazit biŞêwê 

 

Erê nazit biŞêwê 

Naz, kem ke! 

Cigê kemtir 

We ew hemige sitem ke! 

Ewane lar û lencet zullm zanin 

Bêa her çêge zanî 

Xwet we xwem ke 

  
�  

  
  !  نازت مباد ـ
  )چنين گويند خيل عاشقانت(

  آنان 
  ي تو را ناز ِنازكانه
  تابندبرنمي

   بيا و هر چه خواهي 
  . من روا دار                بر



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

24 

☼  ���  
  
   ! 3	 �و-�ر� �ا 7ڕ�7

OCP،I�% �    

   ��ر % �� Lی ، 3و �%

$CLIرا �    

�� �L 3 ر ه�	ێ د3 م، %	�7 ێ � ،�CیKI �� ر !  

  دا�ی#� ِم 

   ���I س �� س آ�  7< آ� د3
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 ☼ IŞq 

 
Erra ewŞarimeêwe! 

IŞq, xase 

Xewe, ya ger xêalle 

GiŞtê rase 

Meger hem, xweê biwê deskîŞim, er ne! 

Mi damînim 

De î kes kes menase 

  
�  

  

  !چرا پنهان كنم ؟
  عشق خوب است  

  و حقيقتي است مسلمّ،
  .                       حتي اگر خوابي باشد و خيالي 

  !اي عشق نازنين
  اگرم  دست نگيري ،

                  حيران ِ هميشه ام ،
  .ي غريبكرانهدر  اين كوير بي
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 و ☼���  �نی � �
  
  ؟<Wی � � 3رد � I،م �ها ڕ�7

�ا�ڵدL >؟  

  ؟ ی�+$ �ژ� � 7 � ;، ی�

� وL�73 L ؟<��ی  

   -	انِ س، ك رآ�  ه� � �7 پ �C	ێ، ��

�I �7 ،ڵ 7ی�� ر   

�ا�< �I ِ�Iڵ  د3L ر  
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☼ Agir we gîyan 

 
Erra hem, serde meylî? 

Dill giranî? 

Ye, çe ejneftîye? 

Agir we gîyanî? 

BiŞêwê, tep elle her kes, ki Şêwan 

Ser, ell îme 

De salli ser giranî 

  
�  

  

  بدخواهمان چه گفت 
  كه باز نگران و سرگراني ؟

   آشفته باد
   آن كه چنين  

                        آشفته 
  !خواهدمان                           مي
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   �� ��ِارر ☼
  
  �	ارم � ر 3و

  ! O-�Pِ	ارر

  م �Y راLیKI 3 د<� %3	

  ! O-�Pِ�ری

  ! OCPِ ت زر3 �� ت، د%�� و م �7 %ی�W د3

  O-�Pِ و �7وار ��، �J >� �7رێ ��
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☼ Rêwari aŞiq 

 
We rêwarim bêa  

Rêwari aŞiq! 

Xwetî deskîŞi ragem 

Yar aŞiq!  

Dexîlem ew dixallet, hezreti iŞq! 

Nenî carê tir, ew awari aŞiq 

  
�  

  

  !اي رهگذر عاشق 
  !اي يار عاشق 

                 به فريادم رس،
  .                دليل راهم شو

  بيا دخيل بر حضرت عشق ببنديم 
  كه مباد غم

  .بر دل عاشقان آوارگردد
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  �"ی � �!  ☼

 

�+3 I�% >  

� ; + ی�  ��$C� � ؟ی�C  

  رم �+$ 3د =ی آ�� 3د

  ؟C�ی �K ت �#و

�6 ��7د ،;�7 ،	� 3 ڕا	 �I �� /ی  

  زا�� د1،  �ی�

� ;�  ی� ��$C+  � ؟ی�C  
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     ☼  Çe bîŞim    

 

Fire xasî 

Le ye fêŞtir çe bîŞim? 

De kamîn defterim 

Wênet bikîŞim? 

Dillim qirçê erra tu ellwesim beyt 

Nyezanim dî, 

Le ye fêŞtir çe bîŞim? 

  
�  

  

  دوست دارم
   از تو سرودن را                
  دوست دارم 

                    در دفتر نقاشي 
                                      با تو بودن را 

  ! خوب من 
  !توانم گفت ؟ جز اين، چه مي
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  $ی �#� ☼
 

  $ی �� ? �	$ی ��?ِم 

��� �:  

  ?  ?،/ی � �و ��#ی3 I	 � 7 3دوار

�L �� �� K� ی �ر�=  

   واز�I�7 1ر3

  و�Lر م و -� Z و ;�و�= و ز

 ��� ه�
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☼  La beytê 

 

Mi la beytê, tu la beytê 

Bêa ta: 

Dware ellwesîminew beyt, la la, 

Bêa ta ger bikeymn  

Asare wazî 

Min û zullf û çem û Şewgar 

Hemca 

  
�  

  

  تو مصرعي باش و من مصرعي 
  .تا بيتي يگانه باشيم 

  ازي روشن چشمان ِخوشا ستاره ب
                                             من و 

                                                     تو 
  ي ِدر گستره

                   تاريك ِ
                                 گيسوان ِ

                                              تو و
  !شب



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

34 

☼  �� ��
�  

 
K�� و	و آ	آ   
K�� و	و آ	آ ،L � �I��  
   آ	و آ	و ۆ3م � � و % 3ژار ��
L� �I��!  
�K� �I  ��   3ر  ژ =�#�  $CL  ،و	�    
�H :3و؟ ێ و3 و	ه� آ ،OCP ێ  

�L و؟	آ �I��! 
  

  
  
 

  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

35

  ☼  Genasir 

 
Bike kû kû  

Bike kû kû, genasir 

Pejare û xem bûe kû kû  

Genasir! 

Bike ta ser je nû, giŞtê binallin 

Ke: weê weê iŞq, ha kû? 

Kû? Genasir! 

  
�  

    

  !گناسر
  مرغ كوكوگوي من ،

  .                 كوكو ، گوي 
  غم بر دلم آوار شده 

  :بيا تا در رثاي عشق بناليم 
  !عشق كو؟!  واي...  كو،كو 

  

  
  
  



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

36 

☼  �� و��  
  
  ،OCP :م 3 و<و�

  !...دل

$CL� ۆ دروو  

  /د

   J ِ/�CP	ورم ه�

�+ و �ۆ	I  

��< �L �% 	رێ �7L OCP ر �ۆت  و3 و  

  ت %	3ِ [ و3زا�,$<  ��

  +� �ۆ � و3

  ��ه�وو �ۆ

  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

37

☼  Fêllesû 

 
Witî wem: iŞq, 

Dill ! ... 

GiŞtê dirû bû 

Dillit   

Hem cûri iŞqit 

Fêllesû bû 

Gurrê ew iŞq girtî bêxewer bût 

Nezanistî weki xwet  

Bêwefa bû 

Nahirû bû 

  
�  

  

  عشق ندا سر داد
  كه اي دل 

  هر آن چه بود دروغ بود
  و دل و عشقت فريبكار

  با عشق انس گرفتي اما غافل شدي
  .چون دل، بي وفا و گريزپا بود



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

38 

☼  

 د ی���   
  

  =ۆیا O-�P �ڕ�7

3� د ی� +�1د    

   �Wی �م � ���ن آ 3و ، �Cی�CP  �آ

��3   

  ?و د1 �= و IۆآF و و  ی� ��

  ^ ید1 ه

   م �Bار3 ، ��  زا�� آ	ل آ�كِ

3�I   

  
  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

39

☼  Firye dêre 

 

Erra aŞiq bûyin 

Dî firye dêre 

Ke iŞqîŞe, weman kem meyle 

Têre  

Le yew law dî min û sûkêg û 

Dî hîç 

Ki zanim kul ke, lem bêzare 

Sêre 

  
�  

  

  عشق ملول است
                           از ما 

  همه ملول اند
                       از من
  عاشقي  را مجالي نيست 

  آن به  
  ي عزلتي گيرم وكه گوشه

                                   رو نهان كنم



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

40 

☼  �'�   
  
  � �� �6 ِ ��مِ آ آ 3ڕ�#	و

   �3ری دT1; ،م � �� 3د

  ���  3 وێ 3و

  ^ یه ێ، آر��ن 3 دێ، آ 3رد 3 دێآ

�K� ��  آ� ،�  !<و� +,ی

 وا� واه�

 

  
 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

41

☼  Talle 

 

Binûrre kirr kirri nami qepallim 

De tallem, çey dîyare  

Weê we mallim 

Kirrê derde, kirrê derman, kirrê hîç 

Bike tefsîr, kewlî! 

Wahewallim 

  
�  

 

  !كولي ِ كف بين  
  فال مرا ببين

   ...،خطي درد ، خطي درمان ، خطي
  راستي 

   كنيچگونه تعبير مي
  را ؟                 سرنوشت باژگونه



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

42 

☼  
�����و و   
  
  �/ �; و �+$ ���، آ �;

�K�� ۆار OCP   

  #5�یIِ ��ن  3د

   OCPۆ�7وار �

  6	ڕگ

F#یI  

��	L  

�دL�7و و  ، �L�7  

I	ه� و�	م آ  

OCP ه�وار، �ۆ #L  
 

 
 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

43

☼  Aw û Agir 

 
Çemim, keftew çemit 

Tikrar bû iŞq 

De bani sînigim 

Awar bû iŞq 

Qurrig 

Sînig 

Gupim 

Gird, aw û agir 

Sukûtê hem 

Ginê hawar, bû iŞq 

  
�  

  

  نگاهمان در هم گره خورد 
            و عشق، جاري شد 

  .و آوار شد بر دل 
  گلو، سينه ، دهان 
  آبي شد آتشگون 
  .يا  نه، آتشي آبگون

  .سكوتش هم فرياد بود عشق،



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

44 


دگد  ☼*  

  

  =ی� 3ز6	م ر;�Kن ز

7و	خ ;�    

�دL د،��ن 3ز��   

   �ه	و  ��    �:ڵد

�I �6دا وا   

  %�وان

   آۆ;�

  خ �� ی�

   �< �bویی� آی�

   آ	وL �	ڵ، L و3

  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

45

☼  Dillmirdig 

 
Ziqum riçikan zemîn 

Êllax çûlle 

Zeman, dillmirdige 

Dill pirr le hûle 

Sewaqe da 

Xêawan 

Kûçe 

Yex na    

Kyenî lêllawîye 

Gull, gill we kûlle 

  
�  

  

  زمهرير،
            زمين را در هم فشرده

  كوچگاه بهاري، خالي
  خيابان و كوچه، يخ آجين

  ها گل آلوده چشمه
  . و گُل ، گل آگين است 



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

46 

  ... ��آ�م �د  ☼

  

  و � C�7، 3و ���ه ،� آ	ت و

   ��آ�م  ��

����� �ی L 3دL B� و  

  ���م �رI � 7،م �ه

   ێ ��CP  %	3 ، ی� ه�

�� KCی� �ی ��CP     

  ... ریKیی� �ی�ێ   د3 آ�

  ه���م م ه��� ه�

 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

47

☼  De nakam 

 

Kut û pirr, hatewe, imŞew 

Le nakam 

De gîyanim lêz girtew 

Hem, serencam  

He, ye xweê iŞqe 

Ya tîŞkê le iŞqe 

Ke deê tyerîkîye 

Hem hate hanam 

  
�  

  

  چه ناگاه و ناگهان 
  تابيد و

  ! يان كرد در جانم آش
  عشق است اين 

  يا شعاعي از عشق 
  كه در اين ديجور 

  !                به فريادم رسيد ؟



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

48 

☼  �'...  

 
LێL آ �   

  !ڵ دێ �، ه1 �5�واbLر
Lان،I � $%�   
	Lانڕ،L �   !ڵ دێ �ه ،5� 1
�L �L ور1، ی�ن	�  OCP �� dKI ،1ور	�  
   ��ی#<  7<  �	ور3 د3
  ... ێ  ه� �� و3
 دڵ 
 
  
  
 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

49

☼ Ta…    
 

Girrê girr ke 

Gilaraw bigrî, heê dill! 

Girran, sexte 

Gurran, girr bigrî, heê dill! 

Gelûrî, yan gemûrî, siks ta iŞq 

De î nûre bimînî  

Ta we heê 

Dill 

  
�  

    
  چه شتاب است اين ؟

  !درنگي
  دلا سوختن سخت است 
   ابدالهي كه بسوزي و تا 

   و عشق در سه راه  هوس و هماغوشي
 .                                  سرگردان بماني 

  



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

50 

☼  � .� ی/  
  
%وان�   
   �;ۆآ
  � ی � دار�،ن رز �;
  �ی�
  ژن
  رد ,�	#ك، % رد ی� و3
  ی�  م �� آ�

  ڵ -�ر  �7 م، ��-ی#� %� ِ;��� �	وز 
  ن ری	 %�

  � =I آ�
  � دووس
�� � ی�  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

51

☼ Bê leyl 

 
Xêawan 

Kûçe 

Çen riz, darteyl 

Pya  

Jin 

Werdi yek, xwênserd 

Kem meyl 

Çimanê tûzi xem, paŞîne ell Şar 

Xerîwin 

Bê kesin  

Bê dûs 

Bê leyl 

  
�  

 

  كوچه، خيابان ،
  رديف هاي تيربرق،

  زن مرد،
  همه با هم بي عاطفه و سرداند

  گويي گرد غم 
  .اند                بر سر شهر پاشيده



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

52 

   �وا  �!  ☼

  ێر �Bگ آن � �دو ;

�B3 1 �� ێ 3زH � م  

;� �; � ن،�I �   

I��� ێI�� � H ��� م  

  م آ� 1 �ی� س WLی�  آ� ��

  س  وا-� %$� ;� ��

  ... ��;�رC 1� ��ی آ< � و3

 م  م، %	3 ، %	3 ه�



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

53

☼ ÇewaŞe 

 

Du çen bêzig kerê 

Bêzey bezeê kem 

Çenê çen, salle  

Taseê taseta kem 

Le kes gilyey nyekem 

Bextim çewaŞes 

We kî bîŞim le naçarî… 

He, xwem, xwem 

  
�  

 
  ويار محبت دارم 

  ام  سال هاست كه به انتظار نشسته
  شكوه اي نيست 
 بختم باژگون است

 . تشويش هماره ام



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

54 

☼  �!
   �آ
  
   =ِ OCP	 % 3د

L� ێ 3وز O-�P د�   آ

   ?ورد O-�P ،م � ; �م � ���� ِم  ��

   �ی,ی �� I �ه

    L3	ڵ ژاآی�و

   آ�;� � و3

�د، د3� ،ۆآI   

:O-�P   



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

55

☼  Bê kirçe 

 

De xwêni iŞq 

Gewzeê kird aŞiq 

Temi matem le çem, lawird aŞiq 

Hellale sîsîya  

Gull jakîyawe 

We bê kirçe 

De sûkê, mird, 

: AŞiq 

  
�  

    

  در خون غلتي زد عاشقانه 
  و ابر از چشمانش گريخت

  شقايق افسرد؛
  گل پژمرد؛
  اي جان دادام در گوشهو  آر

  .      عاشق                            



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

56 

  د�0�1ر  ☼

  

   �3ی +�ِ چ

  و ��ی %�و دTر; �ه

  ۆدروو �

L� �� � ۆوL،�  ،1 �� ه�ن  

   %	و �ۆ ر;�5 ه�

  ومT	ان - - و3 -�

I��Tنِ 1 م�I��   

   ��ه�وو �ۆ 7ی�� ِرد  م، و3 ه�وو ه�

 ��ه�وو �ۆ

  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

57

☼  Dimacar 

 

Çi fayde 

Her çe xaw dîmew 

Dirû bû 

Genew bû, gen, hemey 

Her çêge xû bû 

İewe Şêwan Şewim 

Tasey mi tasan 

Hirû hem, werdi îme nahirû bû 

Nahirû bû 

  
�  

    
  هاي پربختك در خفقان كابوس

  كه  نشاني از آشنايي  نيست
  هاي خواب                  در پرده
  خوب هايم زشت اند

  .هايم خرابو خواب                



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

58 

   وا2 ���  ☼
  
  ێ �و H 3رد F3، ز 3وِ� د3 ژ

  دوار3

  = و دار�Iن، �	و�Iنی� 3ز

  دو�Jر3

�C% 1�;��  3و��، د	� ،#وا، وای   

�، �یC د3 ی�ڵ  3و+ِ�I  3ر�#�ر  

  
 

 
 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

59

☼  XiŞeê wa 
 

De jêr wellg, zerdew keê 

Dware 

Zemîn û darisan, bûsan 

Ducare  

XiŞeê wa, wayinê, nûma, de paçe 

Wefir, nîŞê de yalli serbinare 

  
�  

:        

  زرد است 
  زمين و جنگل و بوستان 

  .هاي پاييزياز برگ
  هاي ِ دورماديان سركش دامنه

  از صداي پاي باد رميده 
  و برف 

  .ها نشسته است            بر يال ِكوه

 

  

 



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

60 

�ێوا  ☼ ار��   

� � I 3دL میر ��+�ن	  

  و ���- �و ه �-

   و �3	وز � �7	وزم، � �7

   %�و%�و، �

�J ،=� �J م:  

  6	ژ ��و3

  دڵ

  ��ف

�P�-...  

    واێ 7	ار3 ��

�L ��  g,و  �7ِر، �ی�$+ 

 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

61

☼  Waê êware 

 

De ser tafan girîwim 

İew hemaŞew 

Enûzim, bê enûze û 

Xaw, bê xaw 

Cemim, cem: 

Bawequj 

Dill 

Taf 

İa’ir 

Le waê êware 

Ta ger, lîski eftaw  

  
�  

    

  ي  شاعر و آبشار و شباهنگ در حلقه
  هاي خويشم بي خواب گِريه

 .از بيگاه تا پگاه
 

 

 



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

62 

  زا�" �� �ی�3ا�"   ☼

   ��� �� 5د

  !زا�� ی�م � 3%	 ؟ �ا;ڕ�7

   3و ێ ��Cی �<ا Hڕ�7

  زا�� ی�م � �ه

  زا�� �Bا�� ی� ��

�+ � 6رT�  ێ

�� �I   

 زا�� م �ی� �H  زا��، ی�C ر ی� ه�

 

 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

63

☼  Bizanim ya nezanim 

 

Dillim tenge 

Erra çe? Xwem nyezanim! 

Erra kî bîŞimeê we 

Hem nyezanim  

Bizanim ya nezanim 

Ferqê neêrê 

Bese 

Her yeyŞe zanim, kem nyezanim 

  
�  

:  

  دلم تنگ است 
  دانم  براي چه خودم هم نمي
  پيش كسي بگويم 
  دانم  اين را هم نمي
  بدانم يا ندانم

  كند  فرقي ميچه
  همين بس كه

 !دانم مي دانم كه نمي



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

64 

  ێرو �4.�ِدار  ☼
  

   �Cی�#

  دارم 3رد 3 د 3	ی Jِ7	ر 

�� -م	  

H� �5$+   

  ژارم

  ژارم ه�

  م  ��ِ ڕ ��و  رێ د3و H	�	ِدار  H	 و3

�H ،I �I 1ر�ی� د CیH 

 و دی�رم �7

 

 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

65

☼  Dari kulûrê 

 

MinîŞe 

Cûri îwe derdedarim 

PeŞêwim 

Keftigim 

Jarim 

Hejarim 

Weku dar i kulûrê dew perri lem 

Kesê, dî ser nyekîŞê 

Ew dîyarim 

  
�  

    
  كسي را سر ِديدن ما نيست

  من  پوكيده درختي در آن سوي دره 
   و  مستاصلهايي خستهو شما خراب

  
  



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

66 

☼  1� .� �� ل  
  

   ��زارێر %3	

  i	ازد ، واشێروژ

�� �� L � ل  

  �ز���I  :Iزِ ڵ ه	و 3د

  ل دا ێ و �	ور�L �$I  %	3 وW�7 T دا

  ك ر3 -�

 رواز  ��ِ��ڵ  Iِ/   ه� � �ۆ �� :



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

67

☼  Melê bêgel 

 

Xwerê nazar 

Rujê waŞ dillxwaz 

Melê bêgel 

De hûlli sazi: nasaz 

Pilê da ew xweê nûriste gel da 

İerek  

: Pirr bû le hesti balli perwaz 

  
�  

    
  آفتابي نازنين،
  .ن و دلخواه روزي روش

  ي تنهاپرنده
  -با حسرت-

   رد پرندگان را
                       در آسمان هاشور زده  دنبال كرد؛

  .قفس پر شد از احساس پرواز 

  



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

68 

  م �3☼.
  

  ��B �	و

  ه�ن � Jِ ��ق ِت  ���6

  �Bم

  ��ن �Bم B� =3م و زی� 3ز

  ��I�7ن �Bم

   ;� د3

  ن رو3 د3

  �#�ن

  �ۆل �� م �� ��

  م  ��ِ ��م  د3

  L 	م�د

  رز،���

  ��ن،

  م      ز    ��

               . ..  



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

69

 ☼  Nizm  

 
Nizm bû 

Taqeti taqi cehan 

Nizm 

Zemîn nizm û zeman nizm 

Asiman nizm 

Deçe 

Derwen 

Billênan 

Tem temelûl 

De nami tem 

Dibê gum 

Berz, ban, nizm… 

  
�  

    

  كوتاه شد 
  آسمان،  زمان، زمين،
  ، جهانلند ِ و تاق ِ ب

                             نيز
   و  دشت، دره

  .در ميان مه گم شد، كوه
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  و �ی$�د ☼
  

  ڵ�� L	ر��� � %<�ڕو �7 و �ی$�د

    3دو�Jر

7� #k>دا��� 	L �  ڵ�

  ِێ م  ری#�  �>�Iر   T�ِ�Iه

  ێ وا -#�: 

�5د� �I �مر  ژ  

ا�	یJڵ	L ��...  
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☼  Dêaytew 

 

Dêaytew 

Ewrrinî xermanê tir gull 

Ducare 

Ellçinî damanê tir gull 

Henê ser nêy serîneê mi 

İineê wa 

Dinêge jêr serim 

Cîwanê tir gull… 

  
�  

  

  آيي مي
  .در هيئتي از ارغنون و ارغوان 

  نسيم بستري از گل 
  برايمان گسترده 
  آن گاه كه تو 

  .سر به بالش من گذاشته باشي
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  ا واژ☼

	% 	�S و 7ت OCPT=وی  

�دی$HTوازا   

LS7ڵ1 د ،T; �ITم  

�دی$� ����H  

   �7وS د،#T �7وSد

   Iی"�S د"�Iی

  ، مT واژا Hِم  :

  ،  �	 واژا              

    OCP واژا                       
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☼  Waja  

 

Tu xwet iŞq û ewîn  

Kirdîte waza 

Girrey dill, esri çem, 

Kirdîte mana 

De awêne de aw, 

Sîfa de sîfa 

: Mi waja kem  

                       Tu waja, 

                                      IŞq waja 

  
�  

  

  تو عشق را افشا 
  و  سوز و گداز  را 

                               معنا كرده اي 
  نگاهمان به هم گره خورده 

  و پژواك عشقمان  
  .در آب و آينه پيچيده
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   �4ڵ �4'� ☼
  

  �k	 و1 و1

  H	ڵ م H	�� �l< ;ۆ %	3

  م  %�، ��ن Iی#5/ د3

	H د� 	H  

� و �/ �7 ;�I  

،�L�7 /م  -�ِ[ و3 د  

  �$�وFJ FJ 1 و

  I	وی#< L	ڵ ��
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☼  Kutellku 

 

Biçû wî wî 

Bibî çû xwem kutellku 

De bani sînigit xem 

Ku dibê ku 

Çemit esr û 

Dillit agir, weki Şem 

Bitawî cig cig û 

Newînî gullisu 
  
�  

    

  بادا كه چون من 
  ي غم باشي                    خسته

  ،و غم
  ات بر سينه             

  باشد                                     آوار
  و دلت آتش ،  چشمت اشك
  چون شمع  

   نم ،                نم
  . صبح را نبيني يو گل شكفته،                  آب شوي 
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  ه���   ☼

  

    �	 ه����� و3

  !OCP 1 ، ه� 1 ه����� ه�

  دڵ و دی#�

  !OCP 1 ، ه� [ دا���� رد ی� و3

�H �#� �H م ...  

�7 Yی�	ر �ۆش ه��< �  

 !OCP 1  ه�؟ ؟ دی= ���H زا�<، دڵ Hی� �ی�
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☼  Hana 

 

We tu haname, 

Hey haname, hey iŞq!  

Dill û dînim 

Werdi yek daname, hey iŞq! 

Mina kem ke… 

TunîŞ er tûŞ hatî 

Nyezanî, dill kiye? Dîn kame? Hey iŞq! 

  
�  

  

  به پناه تو آمده ام اي عشق 
  ي توام دل و دين باخته
  .سرزنشم مكن 
  اگر تو نيز 

                به عشق دچار شوي ،
  نخواهي دانست

                  دل چيست و 
  .      دين كدام                       
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☼  �' �� ��        

        

�Iو 
 را��  �C/ د3     

                     �� 3	 =	% 1��  
  ێ Hان  L	;�ن %	3 و3

  �� ��ڵ
 ;ی=
   ;ی= 

   I�7	  -	و� �� و3 1 وW� 3ی��ر3
  : %	= �ۆIی�گ و3
  L	ڵ
 L	ڵ
  ;ی���
  �ی=
  م
1  
  ن
.  
.  
. 
 



 هاي كردي  مجموعه دوبيتي/    واژا                                                                                

 
 

79

☼  Tellwena      

 
Wisa pêşt derane tellwenay xwên 

We guçan xweê kirran 

Ta mall 

Çîn çîn 

Tilîmarey we şûnê ta we asu 

We xwên nûsîyag: 

Gull 

Gull 

Peçye 

Mîn 

M  î  n  .  .  .  

  
�  

 

  غرقه در خون،
  درنگي كرد ،اي درآستانه لحظه

  -دست  تكيه بر چوب-را پيكرش 
                          تا خانه كشاند؛

  :داد ها پيوند ميرا به افقاو ، رد  نازكي از خون
 وطن     مين    وطن                         

  . . .    م  ي  ن                                               
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   س  ��  �� ��  ��  ☼
  
  �5یی�  � د13 ز��

   ێ 7	��� �6 آ�

  س +� �6

  و آ�         

  ��ڵ               

  �و;                     

   را�6  ز3 دا��:

�� 3�  و ;=  وی

  �ی�ی<  �� د3

  ك  ?1 ی� 3د

  ِم :

  م %	3     

             Bآ  

                 ��Cآ  

  :و آ�

      ��-  
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            ���6:  

�-  

      ا

    �6    

   ��      .  .  .    
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 ☼  Q  e  f  e  s 

 

Ziley bêdengîyim 

Pirr keê utaqe 

Qefes 

          Kew 

                 Mall 

                        Çaw 

Dane zeraqe 

Le wîrew çin 

De tenyayî 

De lay yek 

Mi 

    Xwem 

               Kiz 

                    Bê kiŞe 

Kew: 

İ  a  q  e      Ş  a  q  e   .   .   . 

  
�  

:  
  

  فرياد خاموشي ام 
  اتاق را  انباشته
  در است؛چشم همه بر 
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  قفس 
  كبك     

  ...خانه              
  همه از ياد مي روند

  من 
  تنهايي     
 ك 

  ب 

  :ك 
 چ
 ـه
 چ
  ـه
   ه



  

  


	��واژ�«« 

  �	ر��← ���	ر��رد�← �������د�

  
  
  

��  
        )ستاره( ��	���	���	���	���������    ::::        ����ر�����ر�����ر�����ر�

��و����و����و����آينه( """"    : ": ": ": "        ��و(        

��������    	�	�	�	�     : : : :���	����	����	����	� )اشك(  

  )استراحتم( ���دا�����دا�����دا�����دا��: : : :     ��وزم��وزم��وزم��وزم    ��������

��ر����ر����ر����ر��وووو    ��������    ����    ی��ر��: : : :     وووو�ی��ر���ی��ر���ی��ر���پنهان كنم( و�و�و�و�    (        

��������    وڕ�وڕ�وڕ�ه�ه�ه�ه�    ::::    وڕ��#�#�#�#�%�%�%�% )چيندبرمي(    

  )عشق( : " ": " ": " ": " "    وی&وی&وی&وی&    ��������

  )براي( �ۆ�ۆ�ۆ�ۆ: : : :     ڕاڕاڕاڕا    ��������

        )بر( *�*�*�*�: : : :     ڵڵڵڵ    ��������

��������    +�,+�,+�,+�,    ::::    ه�ه�ه�ه�+�,+�,+�,+�, )برمي چيني(    

��������    ��������    ��������    ::::    ه�ه�ه�ه�    �--�--�--�--    ���.ی�ی.�����، �ی.�����، �ی.�����، �بسرايم( ��، (            

  ) اين ، صفت اشاره( مممم    ��������: : : :     �+�+�+�+
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   )گرمسير( ر�ی�نر�ی�نر�ی�نر�ی�ن    �     : : : :�2�2�2�2خ�خ�خ�خ

��                                        
    )بشوي( : " ": " ": " ": " "    �-+�-+�-+�-+

        )نظم و نسقت به هم بريزد( ر * 7���ێر * 7���ێر * 7���ێر * 7���ێ    ��������: : : :     پپپپ        �5�5�5�5���ێ���ێ���ێ���ێ

    )بگويم( �8م�8م�8م�8م: : : :     �ی���ی���ی���ی��

����    �%	9�%	9�%	9�%	9         : : : :����    بي صدا( �:�:�:�:د�د�د�د�(  

����    ��9��9��9��9         : : : :����    بي صدا( �:�:�:�:د�د�د�د�(  

            )ويار( �>وو�>وو�>وو�>وو: : : :     �>گ�>گ�>گ�>گ

  )شد بود،( ��و��و��و��و: : : : �ۆ �ۆ �ۆ �ۆ 

  ) است شده( ��و���و���و���و� :  :  :  :     �ۆ��ۆ��ۆ��ۆ�

  ) بشود ( �-�-�-�-: : : : ��ێ ��ێ ��ێ ��ێ 

��        
�%���%���%���%��  )هدامنه كو( ���ر���ر���ر���ر: : : :     

=�=�=�=�  )غلتي زد( 5=+ دا5=+ دا5=+ دا5=+ دا: : : :  دا  دا  دا  دا 

��        
        )تا ابد، تا بي نهايت( �5ی��5ی��5ی��5ی�    �5 ه��5 ه��5 ه��5 ه�    ه�ه�ه�ه�: : : :     ێێێێ     ه� ه� ه� ه�    �5 و��5 و��5 و��5 و�

    )خفه كردن( ?�<��#?�<��#?�<��#?�<��#: : : :     ���5ن���5ن���5ن���5ن

  )آرزو، خواست دروني( : " ": " ": " ": " "        ���5���5���5���5

  )آبشار( �AB�5�AB�5�AB�5�AB�5: : : :     �5ف�5ف�5ف�5ف

        )تشنه( 5ی��5ی��5ی��5ی��: : : :     �:�:�:�:    5ی�5ی�5ی�5ی�
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            )امتداد( در�8در�8در�8در�8: : : :         5=ی�Cر�5=ی�Cر�5=ی�Cر�5=ی�Cر�

�5�5�5�5    ��������     �� �� �� �� : : : :ی�ن=� ،�Dی�ن��=� ،�Dی�ن��=� ،�Dی�ن��=� ،�D�� )آغشته غرقه، (  

��        
 :E :E :E :E :E :E :E :E : : : :اندك اندك(  ورد� ورد� ورد� ورد�    ورد�ورد�ورد�ورد�(            

AEAEAEAE::::    ����������?��?��?��? )ذره اي(  

  )بستر( �E��ن�E��ن�E��ن�E��ن: : : : Eی�انEی�انEی�انEی�ان

��        
            %%%% ��C ��C ��C ��C : : : :كهمثل اين( �9�9�9�9    و�و�و�و�(  

        )چشم( %�و%�و%�و%�و: : : : مممم    %�%�%�%�

�	        
  ) خواب( وووو    ?�?�?�?�: : : : ?�و ?�و ?�و ?�و 

  )صداي باد( � +A��� +A��� +A���A+ ��د�د�د�د�: : : :     F واF واF واF وا    ?��?��?��?��

   )خوب( ��ش��ش��ش��ش: : : : ?�و ?�و ?�و ?�و 

        )خودم( ?ۆم?ۆم?ۆم?ۆم    ::::    مممم    ?��?��?��?��

  )خود( ?ۆ?ۆ?ۆ?ۆ: : : : ێ ێ ێ ێ     ?��?��?��?��

        دێ
        )تير برق( " "" "" "" ": : : :     یHیHیHیH    دار�5دار�5دار�5دار�5

  )دوختن نگاه( ورد ��اڕی&ورد ��اڕی&ورد ��اڕی&ورد ��اڕی&: : : :         را�Dرا�Dرا�Dرا�D    ز�ز�ز�ز�    ����دا�دا�دا�دا�

�د�د�د�د�د�د�د�: : : :     د���� )مي شود(  

��ن: : : :     د���Eرد���Eرد���Eرد���Eر����ندوا �Eر، ����ندوا �Eر، ����ندوا �Eر، ��  )دست آخر، سپس( دوا �Eر، 

  ) دوباره( دی��ندی��ندی��ندی��ن :  :  :  :     دوار�دوار�دوار�دوار�
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  ) دستوري در،حرف اضافه( *�*�*�*�: : : :         د�د�د�د�

���    د�د�د�د�: : : :         %�%�%�%�    د�د�د�د����������  )دشت كوچك( *�ك*�ك*�ك*�ك    

   )دره( �#�#�#�#    ر��ر��ر��ر��    د�د�د�د�: : : : ن ن ن ن     رو�رو�رو�رو�    د�د�د�د�

  )ي در آستانه(  ر�2ر�2ر�2ر�2    د�د�د�د� :  :  :  :     را��را��را��را��    د�د�د�د�

    )باز مي گردد( و�و�و�و�د��د��د��د��: : : :     وووو    د�ی��د�ی��د�ی��د�ی��

�Cدی�Cدی�Cدی�Cوووو    دی     : : : :�Cدوزی�Cدوزی�Cدوزی�Cيافتم( و�و�و�و�دوزی(  

        رێ
  )يخ بست،منجمد شد( ر%ی�نر%ی�نر%ی�نر%ی�ن: : : :     ر%�Jنر%�Jنر%�Jنر%�Jن

     )رديف( ر>ر>ر>ر>: : : : رزرزرزرز

  )رهگذر( ر-�ارر-�ارر-�ارر-�ار: : : : ر�ار ر�ار ر�ار ر�ار 

        زێ
  )سرما( ر��ر��ر��ر����������: : : :     ز�Dمز�Dمز�Dمز�Dم

    )سروصدا .فرياد(  ه�وار ه�وار ه�وار ه�وار::::        ز*�ز*�ز*�ز*�

        ژێ
  )پژمرده شده است( ژا�9و�ژا�9و�ژا�9و�ژا�9و�: : : :         ژا9ی�و�ژا9ی�و�ژا9ی�و�ژا9ی�و�

  ) دستوري از، حرف اضافه( *�*�*�*�: : : :     ژ�ژ�ژ�ژ�

��        
  )بالش(    : " ": " ": " ": " "& & & & ریریریری    ��������

    )كنج(��چ ��چ ��چ ��چ : : : :     �ۆك�ۆك�ۆك�ۆك

    )پلاسيده شد(    �یM ��و�یM ��و�یM ��و�یM ��و    ::::    �ی�ی��ی�ی��ی�ی��ی�ی�

 �Nی� �Nی� �Nی� �Nی� : : : : �Aی� �Aی� �Aی� �Aنگاه(�ی( 
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��        
�D���D���D���D��         : : : :�O��D�O��D�O��D�O��D )صداي كبك(  

������������  )نسيم( : " ": " ": " ": " "        

��������   )دام براي پرندگان( �9ن�9ن�9ن�9ن    ر�ر�ر�ر�    و�و�و�و�    *�*�*�*�    داو �ۆ ��داو �ۆ ��داو �ۆ ��داو �ۆ ��    ،،،،    PPPP    ::::    �5�5�5�5    ����    ر�ر�ر�ر�    

��������  )كابوس( """"     : "  : "  : "  : "     و�و�و�و�    

��������  )هنگامشب( """"    : " : " : " : " و�2ر و�2ر و�2ر و�2ر     

��        
  )بسيار( ررررزۆزۆزۆزۆ ،  ،  ،  ،     �	��	��	��	� :  :  :  :     �	ی��	ی��	ی��	ی�

 	��� 	��� 	��� 	��� : : : :	5زۆر	زۆر5	زۆر5	ترافزون( زۆر5(        

��������    و��و��و��و��     : : : :��������    ز��ز��ز��ز��حقه باز( (  

��        
%	D �د%	D �د%	D �د%	D ����5    ::::    د ����5د ����5د ����5د �خواهد دلم مي( �9ت�9ت�9ت�9ت     د� د� د� د�    د(    

��        
<9<9<9<9     : : : :����������������  )افسرده( 

�9�9�9�9         : : : :�9 Fاو	�9�9ر5< Fاو	�9�9ر5< Fاو	�9�9ر5< Fاو	كس( سسسس�9ر5<(  

�9�9�9�9     :�� :�� :�� :�� : : : :��������    �9 P�9 P�9 P�9 P    خسته درمانده( و�5وو�5وو�5وو�5و ، (  

  )كنممي( مممم    �9�9�9�9    د�د�د�د�: : : : م م م م     �9�9�9�9

  )كولي( %+%+%+%+ر�ر�ر�ر��D�D�D�D: : : :     و*+و*+و*+و*+    �9�9�9�9

  )جمع( ۆۆۆۆ9999: : : : �9و �9و �9و �9و 

�    وووو    آ�تآ�تآ�تآ�ت���  )ناگهان( ���9و���9و���9و���9و    *�*�*�*�: : : :     
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  ) مصيبت زده عزادار،( 5-�ر5-�ر5-�ر5-�ر     دا ��زی� دا ��زی� دا ��زی� دا ��زی�    *	�*	�*	�*	�: : : :     �9�9�9�9ڵڵڵڵ    �5�9�5�9�5�9�5�9

  ) پوكيده ( ڵڵڵڵ    D	وڵ، ��و%�D	وڵ، ��و%�D	وڵ، ��و%�D	وڵ، ��و%�: : : : �9*�ور �9*�ور �9*�ور �9*�ور 

آآآآآآآِ��و ��و ��و ��و  ِ    آ �D�D�D�D    ڵ����ڵ��ڵ��ڵ     : : : :�* F�� +ه�* F�� +ه�* F�� +ه�* F�� +خطوط كف دست( پپپپ    ه(        

    )چشمه( ��9+��9+��9+��9+: : : :     �+�+�+�+    9ی�9ی�9ی�9ی�

��        
   )همه( 7�27�27�27�2: : : :     2	د2	د2	د2	د

   )كنم مي گريه( 2	ی�2	ی�2	ی�2	ی�    د�د�د�د�: : : : 2	ی�م 2	ی�م 2	ی�م 2	ی�م 

��: : : : س س س س     7�2 7�2�9 7�2�9 7�2�9 �9�?���?���?��  )عزيزم( وی�7وی�7وی�7وی�7    ?�

  )آرام( هD�� ،&C	�هD�� ،&C	�هD�� ،&C	�هD�� ،&C	�W2     : : : :راوW2راوW2راوW2راو

�2�2�2�2      :  :  :  :9999توده( ��������ۆۆۆۆ(  

    )بد( ?	اپ?	اپ?	اپ?	اپ: : : : نننن    �2�2�2�2

  ) بوف كور(��و ��و ��و ��و     �#��9�#��9�#��9�#��9: : : :     ���	���	���	���	    �2�2�2�2

   )فرو غلتيد( : " ": " ": " ": " " 9	د  9	د  9	د  9	د     وز�وز�وز�وز�    �2�2�2�2

    )گونه( ���2���2���2���2: : : :     �2پ�2پ�2پ�2پ

 )انس ، الفت( �2رو،?��2رو،?��2رو،?��2رو،?�: : : :     �2رێ�2رێ�2رێ�2رێ

     ) پي در پي، هميشه( واموامواموامرد�رد�رد�رد���������: : : :     �2ڕان�2ڕان�2ڕان�2ڕان

��<�: : : : �� �� �� �� �2ڵ�2ڵ�2ڵ�2ڵ +�2�>�� +�2�>�� +�2�>�� +�2    Fو�5وFو�5وFو�5وFو�5و�� �� �� ��ی�     �ی	�ی�ی��+ �ی	�ی�ی��+ �ی	�ی�ی��+ �ی	�از  ي صبح ، استعاره گل شكفته(   ?�ر ?�ر ?�ر ?�ر     *� *� *� *�    ی��+  
  )آفتاب 

��        
X XX XX XX X     : : : :��X Fاو	�9ر5<��X Fاو	�9ر5<��X Fاو	�9ر5<��X Fاو	مخفف مصرع(ی7 ی7 ی7 ی7     �9ر5<(  



  هاي كردي  مجموعه دوبيتي/ واژا   

 

90 

��X��X��X��X    7مصرع( " "" "" "" "    ::::    ی7ی7ی7ی(    

    )نازوعشوه( : " ": " ": " ": " "        �X    �Y��Y��Y��Yر و *�Xر و *�Xر و *�Xر و *�

 )كنار زدن( X�	دX�	دX�	دX�	د    ::::    XوردXوردXوردXورد

   ) دستوري از، حرف اضافه( " "" "" "" ": : : :     *�*�*�*�

  )بلندي كوه( رزای+ �9رزای+ �9رزای+ �9رزای+ �9��������    ::::    مممم    *�*�*�*�

�*�*�*�*    HیHیHیHمعشوق(  ی�ر ی�ر ی�ر ی�ر::::    ی(        

 Fو* Fو* Fو* Fو*"  " :"  " :"  " :"  " :  )آلود ،كدرگل(  

  )پرتو خورشيد (  5ی��5ی��5ی��5ی��: : : : *ی�� *ی�� *ی�� *ی�� 

��        
   )ماهي( " "" "" "" ": : : : ���+���+���+���+

  )سرزنش (         *���*���*���*���: : : : ��� ��� ��� ��� 

 و   خانه-1:  در زبان كردي داراي ايهام است اين واژه( وت ، �ی& وت ، �ی& وت ، �ی& وت ، �ی& / / / / ��ڵ��ڵ��ڵ��ڵ: : : : �ی& �ی& �ی& �ی& 
  ). مين انفجاري-2وطن 

   ) پرنده(  رررر    و�و�و�و�    *�*�*�*�    ��������: : : : ل ل ل ل     ��������

��        
  )وحشي،گريز پا(�D%�خ �D%�خ �D%�خ �D%�خ     F�9،F�9،F�9،F�9،: : : : ��ه	وو ��ه	وو ��ه	وو ��ه	وو 

<C�<C�<C�<C�     : : : :كوتاه، پست( �>م�>م�>م�>م(    

���������Aو�Aو�Aو�Aی7 ��������: : : :     تتتتو�ی7 �ی7 �ی7 �نباشيد((  

  ) ندارد (      �ی��ی��ی��ی�: : : : 	ێ 	ێ 	ێ 	ێ     ��������

   )دانم نمي( ��زا����زا����زا����زا��: : : : زا�� زا�� زا�� زا��     �ی��ی��ی��ی�

 )جديد نو،(��ێ ��ێ ��ێ ��ێ : : : :     ��و��و��و��و
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  )نگاه كرد( ��اڕ��Fاڕ��Fاڕ��FاڕF: : : :     �7�7�7�7ڕڕڕڕ��و��و��و��و

  )فاصله(ودا ودا ودا ودا     ��������: : : :         ��ور���ور���ور���ور�

    )ماديان( ��یی&��یی&��یی&��یی&: : : :     ��و����و����و����و��

        ه�
  )كجاست( �9ا�9ا�9ا�9ا: : : : ه� �9و ه� �9و ه� �9و ه� �9و 

  )مدد ، پناه(   "  "  "  ":  ":  ":  ":  "ه��� ه��� ه��� ه��� 

   )انس،الفت(    ?�?�?�?�: : : :     ه	ووه	ووه	ووه	وو

  ) رس ، خوفت(5	�+، ��م 5	�+، ��م 5	�+، ��م 5	�+، ��م     ��������: : : : ه�وڵ ه�وڵ ه�وڵ ه�وڵ 

  )احساس( : " ": " ": " ": " "    �7�7�7�7    ه�ه�ه�ه�

�    ه�ه�ه�ه����������  ) سرتاسرشب( وووو    ��و����و����و����و��    ه�ه�ه�ه�: : : : و و و و ������

  )  دوباره( دی��ندی��ندی��ندی��ن: : : : ��Y��Y��Y��Y    ه�ه�ه�ه�

    ) همه( ��و ��و ��و ��و     ه�ه�ه�ه� :  :  :  :     ��A��A��A��A    ه�ه�ه�ه�

   ) وقتي كه( ���� : : : :�5�9 �5�5�9 �5�5�9 �5�5�9 �5    ه�ه�ه�ه�

  )هنوز( ه���ه���ه���ه���    ::::ه�Cنه�Cنه�Cنه�Cن

  )اش همه( ��و��Fو��Fو��FوF    ه�ه�ه�ه�: : : : FFFF    ��������    ه�ه�ه�ه�

        وێ
  )معلوم، مشخص( رون، دی�ررون، دی�ررون، دی�ررون، دی�ر: : : :     وازاوازاوازاوازا

  )تكرار( دو��تدو��تدو��تدو��ت: : : :     واژاواژاواژاواژا

  )روشن(  روو��Pروو��Pروو��Pروو��P: : : :     واشواشواشواش

    )خبرناگوار( زی&زی&زی&زی&    وا+ د��وا+ د��وا+ د��وا+ د��    ه�ه�ه�ه�: : : :     واه[واڵواه[واڵواه[واڵواه[واڵ
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   )هنگام( �9ت�9ت�9ت�9ت: : : : واێ واێ واێ واێ 

�وای�وای�وای�د�: : : : وای Fد�راو Fد�راو Fد�راو Fراو    ���� )رمانددهد،ميفراري مي (    

   )ايستاد( ������������    راو�راو�راو�راو�: : : : و�� و�� و�� و�� 

            ) دستوري به، حرف اضافه( ��������: : : : و�و�و�و�

  )با( لللل    �2�2�2�2    *�*�*�*�: : : : رد رد رد رد     و�و�و�و�

  )برف( �	�	�	�	��������: : : : 				����    و�و�و�و�

  ) مثل( : " ": " ": " ": " "P P P P     و�و�و�و�

��: : : :     مممم    و�و�و�و�������  )به من ( 

  )برگ(:::     : : : :�2�2�2�2    :    و�و�و�و�

  )ياد( �ی	�ی	�ی	�ی	: : : :     وی	وی	وی	وی	

��و��و��و��تصوير( " "" "" "" ": : : :     و(  

��        
��    ::::    ی�ڵی�ڵی�ڵی�ڵ�������������� ) ستيغ كوه(، *�5�* ، �>5�* ، �>5�* ، �>5<�     

  ) اين هم(        ی��ی��ی��ی��    ��������    ��������: : : :         ی��ی��ی��ی��    ی�ی�ی�ی�

    )اين، ضمير اشاره (     ��������    ��������: : : :         ی�ی�ی�ی�
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 .1385  ،  گويششرح و حواشي ديوان عباسي آرام، -
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 .1388، گوتار
 .1390  ، گوتار ، هاي كرديمجموعه دوبيتي ، واژا -
  :اپي چآماده

 )تحقيقي(معماري دوار -
 اشعار نو و كلاسيك -

 قورواقه: 1 ج  ،ي كرديشعر كودكانه -
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